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Poitnina plafana v gotovini.

Pevsko drustvo ,Ljubljanski Zvon*
v Ljubljani.

ZBORI

Mesecna revija za novo zborovsko glasbo

z glasheno knjizevno prilogo.

Urejuje Zorko Prelovec.

1927 Stev. 3 in 4.

Izdaja in zalaga pevsko drutvo ,Ljubljanski Zvon* v Ljubljani. Tiska Delnikka tiskarna,

litografirata CemaZar in drug. Letna naroénina za Jugoslavijo 40 Din, za Italijo 30 lir,

za Ameriko poldrugi dolar. Vsako pomnoZevanje partitur in litografiranje posameznih

glasov je po zakonu prepovedano; izvajanje v ,Zborih“ objavljenih skladb je dovoljeno
le druktvom, ki so narofila notni materijal doti¢ne skladbe za ves zhor.
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MESTNA HRANTLAIGA LJUBLJANSHA

(GRADSKA STEDIONICA)

LJUBLJANA

FPresernova ulica stev. 3

R Y LTI

Stanje vlozenega denarja nad
250 milijonov dinarjev.

Stanje vlozenega denarja nad
1000 milijonov kron.

Spreiema vloge na hranilne kniizice kakor tudi na tekoéi raéun,

in sicer proti najugodnej$emu obrestovanju. Hranilnica pla¢uje

zlasti za vloge proti dogovorjeni odpovedi v tekotem racunu
najvisje mogoce obresti.

Jamstvo za vse vloge in obresti, tudi tekocega raéuna, je vecje
kot kjerkoli drugod, ker jam¢i zanje poleg lastnega hranilniénega
premozenja $e mesto Ljubljana z vsem premozenjem ter dayvéno
moc¢jo. Vprav radi tega nalagajo pri njej sodis¢a denar nedo-
letnih, Zupnijski uradi cerkveni in ob¢ine obéinski denar.

Nasi rojaki v Ameriki nalagajo svoje prihranke najve¢ v nasi
hranilnici, ker je denar tu popolnoma varen.

§ Poitne hraniinice radun itev. 10.533

Telefon Stev. 16




HI. LETNIK
Stevilka 3. in 4.

Z2BOR]

LJUBLJANA
1. aprila 1927

GLASBENO-KNJIZEVNA PRILOGA

Izhaja vsak drugi mesec

Urejuje Zorko Prelovec, upravlja Jo¥ko Jamnik, izdaja in zalaga pevsko druftvo <Ljubljanski Zvon», tiska Delnitka tiskarna,
d. d. v Ljubljani (zanjo odgovarja Miroslav Ambro%ig&)
Naro&nina na «Zbores za dr¥favo SHS 40 Din, za Italijo 30 lir, za Ameriko poldrugi dolar / Natis &lankov dovoljen le z navedbo vira

Onys in slovenska glasba.

V zagrebSkem tedniku «Narodno djelos 3t.55
z dne 6. februarja 1927 je izSel izpod peresa stal-
nega njegovega glasbenega referenta, anonimusa
Onysa, ¢lanek «Nasi muzicki putovis, Pis¢eva iz-
vajanja, ki se ticejo slovenske glashe in slovenske
narodne pesmi, se doslovno glase:

«Onys: Nasi muzi¢ki putovi.

Muzika u Hrvata i Srba. a manje u Slovenaca,
kro¢i sigurnim korakom. Ako taj muzi¢ki korak
nije ujednaceno paralelan muzi¢ckom koraku osta-
lih slovenskih naroda, ipak mogu, a da ne slazem,
iskreno reéi, da je muzika u nas Hrvata i Srba,
pocela da zanima nesamo naSu slovensku bracu,
veé i Zapad. Da su Jugosloveni najmuzikalniji
narod na slavenskom muzickom obzorju, o tome
su uvjereni i oni, koji nam osporavaju pace i nas
kulturni Zivot.

Slovenci su se nalazili odvise pod nutom «<nem-
Skutarskes <rabotes i zato se u njih jos danas bori
¢ista slovenska bolje slovenacka narodna muzicka
krv sa plavom germanskom c«talmi-umjetinickom>
krvi. Parma je iio vanredno talentiran diletanta,
no ozbiljan umjetnik a pogotovo narodan muzicar
niposto, dok Jenko ostavlja svoju slovenacku do-
maju, pa se bavi (B(-ugra({) vise teatarskom-naru-
¢enom muzickom fabriciranju; njegove pjese —
kola — orkestralni aranzman — i na koncu nje-
mackim melosom optoéena ¢srpska himnas, nopce
sav njegov rad na muzickom polju nije mogao, da
njegove suplemenike, njegove Slovence makne ma
za jedan muzicki milimetar.

Ni Sattner (prvi slovenacki oratorij). ni Hubad
(vise muzicki organizator no stvaralac-kompozitor),
ni legija Ipavaca, Vilhara (sa svojim propalim ope-
rama), Hajdricha. Nedveda. Gerbiéa, Lebana itd.
nijesu mogli dati svojim radnjama ni harmonickih.
ni stilsko-muzickih novih tekovina do nekoliko
zdravih. a i mekanih slatkih intervala. koji se
nama Hrvatima, a osobito nama Zagrepcéanima fo-
liko svideli. te smo katkad ¢itav nas «<romaneskni»
soriv sa dobrom kapljicom rujnoga izlili na te
ijepe pjesmice. Ali samo lijepe pjesme, u kojima
ima mnogo prikrivene tirofsko-bu\'urskn-koruikv
muzicke jabuc¢njace i dolinsko-gorskog <Stajer-
skog» melosa i nista vise.

Kod Slovenaca — tamo onkraj Sutle — ne cvate
tolika muzic¢ka sreca. Slovenci ne znaju jos danas,
sto hoée s tom muzikom. Kad ¢itas njihove radove
nai¢i ¢ed katkad na takve kompozicije, koje su
veé sa harmonickom mahovinom vatirane, a opet
tako smjele (pjesme za klavir), da mislis, da ondje
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u Sloveniji rastu sami Rikard-Straussovi muzicki
vrganji.

Noviji: Dev, Adami¢, Kogoj (!) itd., ta to su
(osobito Dev i Kogoj) mali Schinbergovei.

Za mene je slovenski Foerster bio i ostat ée
jedan od najozbiljnijih slovenac¢kih muzicara,
samo mu je manjkala pjesnicka Zica, a onda Foer-
sder () — nije li ta ptica doletjela «z ceskvh
lohuy a hajuvs?

Slovenacka narodna pjesma za mene ne opstoji,
jer su to sami fudi intervali, koji su se doklizali
sa «nemskih dezels,

Nikakor nismo razpisali ankete o Onysovem
clanku zato, da bi anonimnemu piscu odgovarjali
i polemizirali Z njim. Do ankete smo prisli v
naziranju, ker se nihée ne dotakne vprasanja nase
narodne pesmi. Na opetovana oditanja, da smo
korofke narodne pesmi vzeli Nemcem, je prav. da
o tem ¢ujemo mnenja nadih glashenikov. «Narodno
djelo» samo pa zeli prav to, kar mi in Onys, dasi
je «podrijetlom Slovenac» naj slede¢e misli slo-
\t'usLih gfusl)(fuikm' o slovenski glasbi premisljuje
ier naj o stvareh, ki mu niso dovolj znane, raje
mol¢i, da se ne blamira veé, kot se je to pot. Hvala
bogu, da imamo Slovenci med hrvatskimi glasbeniki
99 odstotkov prijateljev, ki gotovo niso Onysovega
mnenja. — Urednidiva <Narodnega djelas smo
pisali in prosili. naj nam naznani pravo ime pisca.
Prejeli smo tale odgovor: Na Vas cijenj. dopis od
25. februara o.g., u pitanju ¢lanka «Nasi muzicki
putovis, koji je izisao u «Narodnome djelu» od
O.februara o.g., ¢ast nam je odgovoriti ovo:

Kad nam je predan rukopis toga ¢lanka, i kada
smo ga proudili, uredniStvo je pravilo pitanja od
adsjecka u kojem se nepovoljno govori o slove-
nackoj muzici, — toliko, da gotovo nije htjelo ni
primiti ¢lanka na Stampanje, — ali, jer je «Na-
rodno djelos, — kako je u Sloveniji najbolje po-
nato, — list, koji se bori protiv romantic¢kih lazi,
taj je c¢lanak ipak donesen, upravo u toj namisli,
da se u Sloveniji povede o tome rije¢, da bi svaka
stvar dosla na svoje mjesto. I vrlo nam je drago,
sto je postovano uredni$ivo «Zborovs dalo o tome
raspis na vrijedne i ugledne muzic¢are u Sloveniji.
Osim toga urednisivo «Narodnoga djelas, premda
je pravilo pitanje o onome odsjecku, gdje se ne-
povoljno govori o slovenackoj muzici, nije ¢lanka
mogio odbifi, jer ga je napisao jedan muzicar,
profesor, koji je podrijetlom Slovenac. Nikom ne
bi bilo vife drago nego urednistvu «Narodnoga
djelas, da raspis pokaze, da tvrdnje navedene u
onome ¢lanku nisu istinite. —>»

Na naso prosnjo so podali svoje izjave gg. Emil
Adami¢. profesor glasbhe in skladatelj; Anton
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Dolinar, urednik «Peveas in pevovodja: Hinko
Druzovié, profesor glasbe; dr. Gojmir Krek, uni-
verzitetni  profesor, skladatelj, urednik «Novih
Akordovs: dr. Jos. Mantuani, glasbeni zgodovinare:
Anton Neffat, operni kapelnik: Stanko Premrl,
regens chori in skladatelj: Neimenovan skladatelj:
L. M. 8kerjanc, profesor glasbe in skladatelj. ter
dr. Stanko Vurnik, glasbeni kritik. Izjave se glase:

FSLMY L L A P As M T B

Slovenatka narodna pjesma za mene ne opstoji,

jer su to sami tudi intervali, koji su se doklizali sa
enemékih dezels. Onys.

Samo na to trditey, vsebujoco visek ignorantstva in <brai-
skegas zanicevanja nekega hrvatskega «Onysa» bi rad za-
pisal par besed. Ne kot odgovor na zgornjo trditev, ker tega
ne zasluzi, ampak zato, ker sem Ze delj ¢asa namenjen go-
voriti o nasi narodni pesmi — kolikor more ta zanimati
glasbenika.

Predvsem si predstavljam nas Jugoslovane kot narod. ka-
terega posamezni deli so se radi politi¢nih razmer, Kulturnih
vplivov svojih sosedov razvijali veé ali manj vsak po svoje.
Vendar pa so med ysemi nami prehodne cone, zvezune plasti,
ki nas preko vseh politiénih, umetno zgrajenih meja po
domadih tleh provedejo iz Alp do Ohridskega jezera, od
madjarskilh ravnin do morja. V teh zveznih, prehodnih pla-
steh pa so se izkristalizirali centri, ki so sebi in svojemu
okolidu liki sorodnim druzinam nadeli razna imena: Slo-
venei, Hevatje in Srbi kot kulturno, Se bolj pa politi¢éno in
gospodarsko zase Ziveéi element. Te prehodne plasti in njih
centri se dado izlahka zasledovaii v jezikovnem oziru, pa
tudi v glasbenem na podlagi narodne pesmi. Primerjalnih
Studij pa v tej smeri nimamo niti mi, niti Hrvatje, niti Srbi.
V takih prehodnih plasteh Zivi narodna pesem, Ki vsebinsko,
Se bolj pa muzikalno kaze prehodne tipe tako, da ne mores
lotiti, kaj je hrvatsko, kaj slovensko. kaj srbsko itd. Enaka
svojstva kaze tudi jezik, ki ga govore tam. Z isto pravico
bi si sedaj lastili n.pr. mi Slovenci narodno pesem v pre-
hodni plasti med nami in Hrvati, recimo, v Beli Krajini,
zagrebgki, karlovski okolici itd., kot oni. Politicna meja je
na papirju. Sotla ni Tihi ocean. Se manj morejo pokazati na
ostro narodno mejo med seboj Srbi in Hrvatje. Tudi med
njimi so prehodne plasti in v njih narodna pesem, o Kkateri
ziva dusa ne more redi, ali je hrvatska ali srbska. Radi pre-
pevajo Zagrebéani, Karlovéani naSe pesmi, mi pa njihove,
zlasti v Beli Krajini, saj so to pesmi iz prehodne plasti,
drage, mile, sorodne tako enim kot drugim. Po jeziku, pes-
mih, navadah itd. sode€ ne bo nihée trdil, da so Zagreb&ani
ali Karlovéani z okolico center hrvatstva, ker so nam po
vsem tem blizji, kot pa n.pr. Vojvodincem ali Slavoncem.
Cim dalje pa se gibljemo od teh zveznih con v nasprotne
smer, tem vedéja je razlika v narodni pesmi, tako, da bo
pesem v nasem narodnem centru imela popolnoma drugacen
znacaj kot hrvatska v svojem centru. In ¢im bolj se ta’ raz-
likuje od one, tem bolj se nam zdi. da je ta tipi¢na za nas
in ona za nje. A ¢e gremo do skrajnih nasprotnih mejd, pa
zaidemo zopet v prehodne cone, Kjer se mesa nas vpliv in
vpliv drugojezi¢nih sosedov. Tako imamo pri nas gorenj-
sko korotko, ali severnoitajersko narodno pesem, Ki nosi
alpski znacaj, lasten v enaki meri nemski kot nasi narodui
pesmi. Kdo more popolnoma toéno trditi, kaj imajo nemski
obmejni alpski prebivalci v narodni pesmi naSega ali mi
njihovega? Alpski melos si laste oni, pa si ga istotako lahko
tudi mi. Ce ga prisojamo Nemcem, tedaj smemo v resnici
tako redi, kot pravi Onys, a to velja samo za alpsko
pesem, Druge Onys, kajpada, ne pozna. Ta je
zal, radi zbirk Zirovnika, Deva itd. postala za nas tipi¢na,
tako edino slovenska, da celo mi sami in med nami samimi
nekateri nadi resni kritiki in muziki sodijo po nji znacaj
¢isto slovenske pesmi. V dokaz temu sledeée: Zbiral sem nas
glasbeni folklor po Dolenjskem in Beli Krajini ter priredil
dokaj teh narodnih pesmi za naSe zbore, jemljo¢ tekste tudi
iz Strekljeve zbirke slovenskih narodnih pesmi in uporab-
ljajo¢ nabrano glasbeno gradivo. Ne poznavajo¢ narodnega
melosa, prehajajotega v melos vzhodnih sosedov, so lopnili
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po meni, ¢e8, da hotem pisati v <jugoslovanséini», v nekem
listu sem celo ¢ital. da koketiram s srbsko pesmijo, Hrvatje
pa so rekli, da so to bosanske sevdalinke in vrag vedi kaj
Se in pripomnili, naj orjemo svojo ledino, njihovo pa pre-
pustimo njim. In vendar je to melodi¢no, ritmi¢éno in har-
moni¢no blago veliko bolj naSe kot alpska pesem z inter-
vali trozvoka, Cetverozvoka in peterozvoka, s troglasnim
«Cezpetjems, ukanjem, ki je lastno, kakor popolnoma prav
trdi Onys, tudi tirolsko-bavarsko-korofki pesmi. Pou¢na v
tem oziru je razprava Berani¢a v <«Casu> (1910). Ako hotemo
najti ¢isto slovensko narodno pesem, jo moramo iskati v
centru slovenskega zivlja. Ta pa ni na Gorenjskem, ampak
v sredini med prehodnimi conami, ¢e je kje kaka taka
sredina. Iskali jo bomo na Dolenjskem in deloma onkraj
Gorjancev, na Krasu, v vipavski dolini, na goriskih tleh do
furlanske prehodne plasti, na vzhodnem Stajerskem, dokler
ne zadenemo na madjarsko prehodno cono.

Ta pesem ne kaze alpskih znakov, tudi ne hrvatsko- ali
italijansko- in madzarsko-slovenskih. Te pesmi Onys ne
pozua, pa tudi mi jo pod tem kriterijem nismo raziskali
in zbrali. V arhivih Glasbene Matice lezi okoli 50.000 zapisov
nasih narodnih pesmi, ki ¢akajo vstajenja in znanstvenega
raziskovanja. Jaz sem. ravnokar sestavljajo¢ <Ljudsko pes-
marico» za Goritko Mohorjevo druzbo, zbral iz rokopisne
zbirke KokoSarja okoli 100 narodnih pesmi, ki so tako Cisto
slovenske, da jim ne bo mogel nihée oc¢itati nemskih inter-
valov ali <jugoslovanstines. Bogat je zaklad slovenskih na-
rodnih pesmi brez tujega vpliva, treba ga samo Kriti¢no
pregledati in urediti ter ugotoviti njegove tipitne znake.
A ne samo svetne, temve¢ tudi nabozne narodne pesmi so
neizérpen vir hvaleznega raziskovanja. Zbiranja, zapisovanja
teh poslednjih se v taki meri, kot svetnih, pri nas e ni lotil
nihée.

Res je, da nafa slovenska narodna pesem v splofnem
gravitira bolj na zapad in se zato tako izrazito ne lo¢i od
srednjeevropske, kot hrvatska, istrska. bosanska, srbska,
makedonska itd. Ker je pa pesem naSih vzhodnih sosedov
veliko bolj drugaéna od pesmi nas Srednjeevropejcev, zato
more radi svoje izrazitosti in novosti za zapadno Evropo
tam vzbuditi veéji interes, kot nasa. V tem ti¢i emuzicka
sreca> Hrvatov in Srbov, ki jo jim Slovenci iskreno pri-
vos&imo.

Ali pa ne kaze hrvatska in srbska pesem nikakih tujih
intervalov?

Se veliko bolj smelo, kot Onys za naso pesem, bi mi lahko
trdili za hrvatsko in srbsko, da so v nji tuji intervali,
ki jih je v njo zanesel orijent. Bosanci in Hercegovei so
ziveli stoletja pod turSskim knutom. in Zive Se danes po-
meSani z orijentalci. Njihova narodna pesem, sevdalinke
itd. (ime!) je izrazito turSka, dosti bolj Kot je nasa gorenj-
ska pesem nemska; prehodna plast med Madjari in Hrvati
kaze v Medjimurju in drugod mo¢an madjarsko-ciganski
karakter, Dalmatinei stoje v svojem melosu pod silnim
italijanskim vplivom, najbelj sami svoji, tako ritmi¢no,
melodi¢no, harmonijski in arhitektonski so v svoji starejsi
pesmi Istrani. Tam zvi tudi najstarejSa, fe iz poganske

"dobe izvirajota narodna pesem. Zanimivejia je. kot orijen-

talski znataj kaZzofa ostala vzhodno -slovanska. Enake
tipicne znake prehodnih plasti med Bolgari, Makedonci,
Turki, Albanci itd. kaze srbska pesem. Vedstoletni orijent-
ski pritisk je Srbu segel do mozga, kar prita njegov jezik,
njegove Sege, njegova mentaliteta, njegova narodna pesem.
Brezdvomno pa so tako pri Hrvatih in Srbih centri, kjer se
je ohranila Cista hrvatska in Cista srbska pesem, kakor je
tak center tudi pri nas. Vestni in veS& raziskovalci bodo
potom primerjalnih Studij Sele v bodoénosti mogli dolociti
tipicne znake te pesmi. Ta veda pa je Se mlada in to ne
samo pri nas, Ta znanost bo absolutno tono konstatirala,
ali imamo mi Slovenci svojo lastno, izrazito slovensko na-
rodno pesem ali ne, pa tudi Hrvatom in Srbom bo povedala.
kaj je Cisto njihovega in kaj ne, nikakor pa ne nekak
«Onys», ki naj pometa rajSe pred svojim pragom. Ker je
tam najbrz ve¢ smeti, kot pred nasim.

P.s. Nekdo mi je na uho Sepnil, da bi «Onys> utegnil biti
g. Canié. Ako je «Onys» res g. Canié, pa sem se po nepotreb-
nem eSofiral.



ATNIT O, NA¥D O JEJE Ni A R
Pripomba k ¢lanku «Nasi muzicki putovis.

Kdor hoce pisati o razvojnih smereh te ali one umetnosine
panoge pri posameznih narodih, zlasti Se, ¢ hote postaviti
katerekoli splosno veljavne trditve bodisi pozitivnega ali
negativnega znacaja, je predvsem potreba temeljitega pred-
hodnega Studija celotnega Kkulturnega razvoja, zlasti je
treba razbrati vse raznovrstne vplive, ki so tej ali oni smeri
napredek zadrzevali, oziroma pospeSevali. Prav posebno je
treba podértati to dejstvo Se pri majhnih narodih, ki so bolj
kot veliki narodi navezani na pomoé¢ od drugod.

Pri nas Slovencih postane ta ¢initelj $e posebne vaznosti,
¢e pomislimo, da prebivamo Slovenci geografi¢no na ozem-
lju, ki tvori pljuc¢a Srednje Evrope, preko katerih gredo
velika trgovska pota, kjer se krizajo interesi dveh svetov:
Vzhoda in Zahoda, poleg tega Se interesi evropskih velesil,
da smo vplivu od drugod kar najbolj izpostavljeni. Pozabiti
ne smemo tudi malo§tevilnosti in zgodnje politi¢ne, gospo-
darske in s tem tudi sploSnokulturne zasuznjenosti, kateri
je bil nag narod toliko ¢asa izpostavljen. In ker je vsak
izmed slovanskilh narodov zivel v prav posecbnih razmerah,
je treba iste dodobra spoznati, preden ho¢emo njihove umet-
nostne smeri medsebojno primerjati.

Sele to izstavlja potrebno legitimacijo onemu, ki hote o
teh vpraSanjih razpravljati tako, da sme doti¢nik pricako-
vati. da se bodo njegova izvajanja smatrala kot resna.

Naravnost sijajno neznanje o vsem tem izpri¢uje neki
«Onys>, ki si v «Narodnem djelus lasti sodbo o vrednosti
slovenske glasbe, posameznih glasbenikov in posebno Se o
narodni pesmi. Toliko je v teh sestavkih nakopic¢enih brez-
dokaznih trditev, da se takoj lahko razbere, da je «Onysus
stavba slovenskega glasbenega razvoja popolnoma neznana;
kadar ne more veé¢ naprej, pristopi <nemskutarska rabotas,
da ona kot «deus ex machina» pomaga tam, kjer tudi
obledele fraze odpovedo.

Visek dosezejo njegova izvajanja v stavku: «Slovenacka
narodna pjesma za mene ne opstoja, jer su to sami tudi
intervali, koji su se doklizali sa nemskih dezel.»

Da je ravno pri Slovencih tuji vpliv, zlasti nemski, ne-
koliko veéji kot pri drugih slovanskih narodih, tega nihce
ne zanika, in vzroki so bili Ze prej navedeni. Medsebojui
vpliv narodov, ki meje drug na drugega, je znan n. pr. iz
slovstva, Kjer si izposojujejo drug od drugega gunakc. pes-
uitke motive, oblike in podobno temu tudi glasbene motive,
oblike in veasih celo napeve.

Vendar nas pa razélenjenje (analiziranje) narodnih po-
pevk v posamezne sestavne dele vodi do zakljucka, da so
v bistvu prismo slovenske in slovanske in to zlasti v rit-
mitnem oziru, da pa se tuji vpliv najbolj kaze v leO(ll‘lllj(‘-
nih starih tonovih naéinih (odkoder rezultira pri nas le
durov naé¢in), potem y harmoni¢nem oziru (poraba izvecine
toni¢nega in dominantnega akorda) in nekaj malega tudi
v melodi¢ni liniji (skoki v oktavo, nono in decimo).

Rusi so (morda v prvi vrsti radi geografliéne oddalje-
nosti) ostali zvesti starim tonovim nac¢inom. mi smo pa
ravino v tem oziru Sli z Nemei. Ravno radi tega je pa po-
treba, da se mi sedaj gla%bono orientiramo v prvi vrsti profi
Rusiji, katere g]asba je ravno radi njenega skalnega siste-
ma nadvse. zanimiva in to zlasti $e dandanes, ko se tok
moderne glasbe obraa tudi k rabi starih tonov, ki nudijo
prav za prav veliko ve¢ harmoni¢nih in melodiénih zanimi-
vosti kot sedanja dur in mol.

Poiskanje in priznanje koukretnih dejstev sluzi vedno
dobri stvari; vsakrino zavijanje in omalovazevanje ter
smelo trkanje na prsi: Samo mi in nihée drugi, pa smesi
narod, katerega doti¢ni pisec in list zastopata.

BREENCE O TRt Ut oY 1 €

Slovenci nai ne znamo, kaj hofemo z naso muziko? Mis-
lim pa, da znamo! Dokaz:

Nasa skladba je stara komaj kakih 80 let, ¢e Stejemo
Slovensko Grlico, ki je zacela izhajati leta 1848, kot prvo
slovensko glasbeno produkcijo. Od te dobe naprej se je
razvijala nasa skladba stalno in pri tem razvojnem procesu

ngotayljamo lahko gedalje bolj hotenje po ustvaritvi lasine
glasbe ter emancipacijo od dosedanjih vplivov. Ce se ta
proces Se ni izvrdil, so paé na tem krive prilike, pod kate-
rimi se je ustvarjalo. Kar se je pa v tej tako kratki dobi
ustvarilo, prica o skupni zivljenski sili malega naroda in
o velikem njegovem hotenju.

Tudi slovenska narodna pesem naj ne obstoja? Vprusamo
pa se, kako pndo to tega, da jo nam Nemei sami ne od-
rekajo? V vsej dolgi dobi ljutih narodnostnih bojev, ko so
nam nasprotniki skusali odrekati vse nase kulturne dobrine
ali jih pa zmanjSati, so nam pustili narodno pesem ne-
dotaknjeno. Ugotavljali so v isti vedno celo izrazit sloven-
ski znacaj. Kot dokaz te trditve naj navedem citat iz spisa
grafkega univerzitetnega profesorja dr. Ferd. Bischoffa o
glasbi na Stajerskem (v Oesterr.-ungar. Monarchie in Wort
und Bild, 1890, str. 272), ki se glasi: <In den vom Erzherzog
Johann veranlassten und in anderen Sammlungen steiri-
scher Volkslieder finden sich auch einige Lieder der steiri-
schen Slovenen; ihre Anzahl ist aber sehr gering und zu-
meist gehoren sie in ihrem geschichtlichen Zusammenhange
unzweifelhaft der Musik der nachbarlichen
slavischen Stammesgenossen anos

Skozi nafo drzavo gre najvaznejsa evropsko-kulturno-
mejna ¢rta: meja med okcidentom in orientom. Kakor go-
vorimo n. pr. pri srbski narodni pesmi o vplivih orientalske,
oziromu turfke in ciganske glasbe, tuko vsebujejo tudi slo-
venske narodne pesmi vse znadilne poteze zapadno-evropske
glasbe. Vsaka narodna umetnost asimilira to, kar odgovarja
lastnemu okusu. To se osobito nana%a na oblikovne momente,
med tem ko ostane mentalnost nedotaknjena. In tako je
obdrzala tudi slovenska narodna pesem ono slovansko ele-
gitnost, katere niso mogli izbrisati ve¢ kot tisoc¢letni vplivi.
Slovenska narodna pesem torej eksistira,

DN G O wJ M L R K R BN

Na Vasem mestu, g. urednik, ne bi na Sovinisti¢ne talmi-
duhovitosti anonimnega ignoranta niti najmanj reagiral.
<Die Anonymitit ist in der Literatur, was die materielle
Gaunerei in der biirgerlichen Gesellschaft ist», pravi Scho-
penhaner. Ostala izvajanja v [ilozofovih Parergih naj si
cita, ako zna, Onys sam. Tam najde to¢no karakteristiko
take vrste ljudi in hkratu najboljsi odgovor na svoj pamflet.
Neizobrazeno obé¢instvo, ki se da pouciti po takih ofitno
zlobnih izbruhih neznanega in radi tega neodgovornega ne-
vedneza, bi Vasih odgovorov tako ne Citalo; izobrazeno pa
obsoja hudobne, pod plai¢em anonimnosti skrivajofe se
pisarije gotovo samo z istim zani¢evanjem kakor mi. Zato
ni vredno in bi se pisacéu izkazovala Cast, ki se napadniku
iz zasede nikdar ne sme izkazati, ako bi se resen in celo
strokovni list spustal v polemiko z njim. Bolje je smejati
se revnemu Pavlihi, ki vidi v Devu Schéonbergovea ali pro-
gladnje Jugoslovane (niso li Slovenci tudi Jugoslovani?!) ex
cathedra za najmuzikalnejsi narod na slovanskom emuzi-
ckoms (!) obzorju, ali ki zanj slovenska narodna pesem
sploh ne eksistira, ker niti tega ne vé, da je narodna, kakor
vsak pojay kulture, podvrzena povsod tudi tujim vplivom
(tako da kaZejo n.pr. mnoge hrvatske narodne bistvene
nake madjarske, ciganske, italijanske glasbe) itd. Skratka:
ta conyx> naj najde adekvatne kremplje v «Koprivahs; v
«Zborihs ni mesta zanj.

BEESHOG S, YP M AN TN 2

Izjave zelite o Onysovih érkah? Preved bo tasti zanj, ako
bi jih smatrali tako resnim. Pustimo gospodu nedolZno ve-
selje, vsaj ni treba vsega verjeti, kar se tiska. Nasih skla-
dateljev ta poza ne bo ostradila. Orientirani smo zapadno
— 7 visjo kulturo. V tej smeri skladajo naSi umetniki in
vkljuéujejo v svojo sintakso tudi narodnostno psiho, v tem
so pristni. Sebi se ne bomo odtujili in ne homo prisegli
na utopijo nepristnega narodnostnega bluffa. Za to
smo — tako sem prepri¢an — preposteni.

Sty 0 NN EF NS

Kritika, ki hote imeti kvaliteto, mora biti napisana od
tloveka, ki muogo znainmnogo pozna. Zal se v tem
primeru ne ujema ni prvo ni drugo, kajti pisati o slovenski
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narodni pesmi in slovenski moderni glashi na tak naéin, se
pravi, biti povrien in jako slabo poucen o vsem, kar se je
na tem polju pri nas godilo in kar se dogaja. Prostor mi ne
dopusca, da bi se podrobno bavil s tem vaznim vprasSanjem,
paé pa navedem le par primerov kot dokaz gori omenjenih
trditev.

Ni mi jasno na primer, kako si tolmaci g. Onys nemsku-
tarstvo slovenske narodne pesmi (iz) primorskih ali dolenj-
skih krajev? Ali, kje slisi in vidi v skladatelju Deva Schon-
bergovstvo? Zakaj trdi, da je Foerster (skladatelj) <sloven-
ski Foersters, ko je danes vsakomur jasno,da je Foerster le
organizator in reformator! Tudi Hubad je le organizator in
zborovodja, a ne skladatelj. Cudim se zelo, da niti ne ome-
nja Lajovica (pesmi s spremljevanjem klavirja in orkestra,
zbori, psalm za veliki orkester, zbor, soli, adagio za orke-
ster, klavirske skladbe; sedaj pise vecje simfonijsko delo);
Ravnik (pesmi, klavirske skladbe, zbori); dr.Krek (pesmi,
zbori, urednistvo «Novih akordovs, 14 letnikov); Skerjane
(pesmi, godalni kvartet, klavirske skladbe, orkestiralna
suita (Le bourgeois gentilhomme); Ostere (orkestralna dela,
pesmi, balet, godalni kvartet); Pavéi¢ (zbori. pesmi); Premrl
(cerkvena dela s spremljevanjem orgel, orkestra a capella,
orkestralna suita, kantate itd.); Bravnic¢ar (klavirska dela,
pesmi, zbori; sedaj piSe opero); Logar (godalni kvartet {ki
je imel velik uspeh v Pragi]. pesmi): Risto Savin (opere:
Poslednja straza, Lepa Vida, Gosposvetski sen, Matija Gu-
bee, dva baleta, pesmi, zbori).

Razvidna je iz ¢lanka precejSnja zmedenost, nejasnost in
neorijentiranost, zbog ¢esar bi se nadejal od naSega Cloveka
vedje pozornosti in globokosti. Dokler pa ne bo izsla tiskana
zgodovina slovenske glasbe, bo fe marsikakSen Onys ka-
rakteriziral nas: «Slovenci ne znaju jo$ danas $to hoce...»
itd. itd.

€ 7T A N K 0O P RIMESM & 9

Iz «Onysovihs izvajanj o slovenski glasbi — po mojem
muenju — ne govori objektiven opazovalec, temveé so mogla
ta izvajanja nastati le pod vplivom nekake politicne ali ver-
jetneje osebne mrznje do Slovencey, oziroma do slovenske
glashbe in slovenskih glasbenikov. Take splosne unicujote
sodbe o slovenski glasbi do danes — kolikor mi je znano —
Ze ni nihée izrekel, ker ni bilo povoda za to. Cudno, da je
kar sedaj naenkrat slovenska glasba postala tako zanic. Res,
da se v slovenskem glasbenem slovstvu nahaja tudi marsi-
kaka manjvredna skladba — in kje tudi drugod se ne? Je
pa v nadi glasbi toliko lepega, krepkega, globokega in do-
vrienega, bodisi v nasi svetni, bodisi cerkveni glasbi, da si
tega ne damo kar tebi ni¢ meni ni¢ omalovazevati ali celo
prezirati in smesiti. O slovenski glasbi, bodisi nmetni, bodisi
narodni, so svoje priznanje in odobravanje izrekli Ze mnogi
odli¢ni inozemei, resni¢ne kapacitete. KakSna kapaciteta je
g. Onys, pa sploh ne vemo, ker se niti podpisati ni upal. Tudi
slovenska, ne samo hrvatska in srbska glasba se ceni v ino-
zemstvu in tudi izvaja. In Se marsikaj slovenskega bi zaslu-
zilo, da bi moglo v svet. Ce slu¢ajno ne pride in trenutno
ne more, so temu krive nafSe majhne razmere.

To. da slovenska glasba tezi na zapad in da se je razvijala
bolj pod vplivom nemske in deloma italijanske glasbe in ne
toliko pod vplivom vzhoda, je dejstvo, Ki ji pa njene vred-
nosti ni¢ ne zmanjsuje. Slovensko glasbo je treba vzeti tako,
kakri3na je. Ali naj mi srbski oCitamo, da je manj vredna
in slaba, ker so v nji tudi orientalski (turski in morda Se
daljni) vplivi? Nikakor. Slovenska glasba se je — kolikor v
stiku z nemsko — uéila pri dobri uditeljici.

Po drugi strani pa je v slovenski glasbi tudi toliko samo-
raslega in samoniklega, da se popolnoma lo¢i od nemske,
italijanske in katerekoli na zapadu. Nemci n. pr. ¢utijo ve-
liko bolj to razliko med njihovo in naso glasbo in prizna-
vajo, da je v slovenski glasbi nekaj plemenskega (etwas
Rassiges!).

Kako naj slovenski skladatelji skladamo. to le nam pre-
pustite! Istotako, v kaksnih slogih. Eden bolj moderno, drugi
bolj konservativno. tretji bo hodil srednjo pot. Vsi pa z res-
nitno Zeljo, peti s slovenskim srcem ter podati resniéno,
obtuteno in v umetnostno-oblikovnem oziru vedno bolj do-
vrieno glasbo.
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Kar pise «Narodno djelo» o nasi slovenski glasbi, me kar
ni¢ ne vznemirja. Je pa ta lekcija za Slovence jako zdra-
vilna, Gredé namreé¢ med Hrvate in Srbe s hrvatskimi in
srbskimi pesmami, slovenske pa pustijo doma, do¢im Hrvati
in Srbi prihajajo kK nam samo s svojimi skladbami. Tudi
koncerti, ki se prirejajo pri nas in za nas, imajo bolj hrva-
§ko nego slovensko lice. Gospodu «Onysu> bi pa zaklical:
Ce ste vi zadovoljni z vaSo kulturo, nimam ni¢ proti temu;
ampak pustite nam naso zapadnoevropsko kulturo. Kaj ze
je izjavil nedavno zemljoradniski zastopnik (Moskovljevi¢)
v Beogradu?

cbidini kod¢ek Evrope v Jugoslaviji je Slovenija.»

 TREERY!. . ERUNE R GRS R | AR SRR W R )

Prav rad se odzovem VaSemu vabilu in to tem bolj, ker
sem ze sam Cital omenjeni ¢lanck z ogorfenjem. Ne da bi
hotel hvaliti domaco robo, kot je to navada <tamo onkraj
Sutles, mislim, da Slovenci paé ne zasluzimo v muzikalnem
oziru onega preziranja, Ki smo ga delezni od nasih bliznjih
bratov, in to Ze zaradi tega ne, ker se potrudimo z vsemi
moc¢mi, da uvedemo v naso koncerino publiko razumevanje
za skladbe hrvatskih skladateljev, kar je seveda z ozirom
na njih redko muzikalno vrednost dokaj tezko. Preprican
pa sem, da se Zagreb¢ani nikdar niso toliko potrudili za
naso glasbo, kot mi za njihovo, za kar naj sluzi v dokaz le
navedba. da se je pri nas z velikimi stroski izvajal Sirolin
oratorij Abrahamova zrtev pred kratkim, medtem ko o
kaksni podobni izvedbi kateregakoli slovenskega dela v Za-
grebu ne vemo nicesar.

O ¢lanku samem sem mnenja, da je pisan v veselem raz-
poloZenju, tako reko¢ v ¢romanesknem poriva sa dobrom
kapljicom rujnogas ter dife obi¢ajno korajzo psevdonimnih
avtorjev. Odlikuje se po nepoznanju nasih in lastnih glas-
benih razmer in nezeniranosti, ki meji na junadtvo. V osta-
lem skrpucalo ne zasluzi nadaljnjega razmotrivanja, ker je

"njegova nesramna tendenca ocita.

DiR. S T A NK O Y, ULRINSISK

Opraviti imamo s ¢lankom, v katerem so trditve take
vrste, da moramo nujno sklepati: 1.) da pisee o nasem glas-
benem zivljenju ni dovolj pouc¢en, da ne pozna niti
nafe glasbene zgodovine niti naSe glashbene
moderne toliko. da bi bil upravi&en kritizi-
rati joali vrednotiti: 2) da kaZejo piséeve izjave
o znacaju nafega glasbenega folklorja tipi¢ne pred-
sodke zelo subjektivnega, malo izobraze-
nega in nekoliko zlobnega ¢loveka; 3) da
imamo opraviti 5 psevdonimom. za kakrine se
skrivajo le neodkriteZi in nepoStenjaki, ki
se bojé odgovornosti. Zato, mislim, ni treba po-
lagati tolike vaznosti na g Onysa in njegov Clanek. Kulturi
Onys s tem ¢lankom gotovo ni $kodil. Hrvatom pa gotovo
ni koristil.

Misliti mi pa da dejstvo, zakaj nasi bratje Hrvati toliko
trgajo in v ni¢ devljejo nase kulturne sile. Zadnjih par let
se spominjam, da so anonimno napadli tudi naSo univerzo,
naSe gledalii¢e, literaturo, slikarstvo... in bogme v nobe-
nem teh napadov nisem e &ital trditve, ki bi kazala resno
poznanje nasih razmer. Poznamo Hrvate in njih narodno
samozavest («Sta je Paris prema Zagreb-gradu?s), zal, da je
imamo mi premalo! Toda odklanjamo zalitve na slovenski
naslov. Z omejenim lokalpatriotizmom se ne bodo kulturno
vigje dvignili, nas pa ne ponizali. Ne bi jim, ¢e se identifici-
rajo z Onysom, skodilo nemara malo, éeprav 3vabskega
seruma za resnost in civilizirane manire v kri, bad tistega
«Svabskegas, ki ga nam zamerijo.

Ce bi hotel biti kdo nizek, bi se Hrvatom revanziral s
protitlankom in bi pisal razprave o pustolovstvu, italijan-
stvu in Cifutstva v njih kulturnem zivlju, o madzaronstvu
in albanstvu v njih pu¢ki muziki in ne bi pozabil niti hrvat-
skih propalih oper!

Najpametneje pa je. ¢e ne izgubljamo ¢asa z Onysom. in
mirno delamo zase: omejeni izpadi nam ne Skodijo.



Dr. Jos. Mantuani:

O jugoslovanski glasbi.’
(Nadaljevanje.)

Druga pot. po kateri je hotela protireformacija
doseci svoje namene, je pa bila gojitev tedanje
moderne, umetne glasbe, spevov ob spremljevan ju
glashil. Posebno jezuitski red je deloval na to, da
s¢ glasba po Slovenskem modernizira. Od tedaj
i veé pelo ljudstvo, ampak samo izvezbani pevel
na korih. Pri jezuitih odgojena mladez je raznasala
tu nacela povsodi po deieii. Posledica je bila, da
so Sirsi sloji prepustili to popriiée izvezbanim
glashenikom, sami pa so se v svojem veselju nad
giashbo oklenili starejSe, torej zaostale poljudne
muzike.

[zjema med svojimi sodobniki je bil skof Tomo
ilren. Dasi je bil gojenec jezuitov, je vendar
uvidel. da je treba za ljudstvoslovenske cer-
kvene pesmarice. Zacel jo je sestavljati, delal
(5 let — a naposled so preprecili jezuitje priob-
citev te pesmarice,

Tudi imoviti grasc¢aki. mescani in uradniki so
gojili moderno glasho. — Moéno oporo je dobila
umetna glasba 1. 1702., ko so ustanovili v Ljubljani
novo glasbeno akademijo (Academia philharmoni-
corum). najstarejse strokovno udruzenje v Evropi.
Clani so bili naobrazeni mozje, sami domaéi de-
zelani. ki so stali pod vplivom italijanske in nemske
glasbe.

V tej dobi je zagospodovala pri nas tudiope ra.
osprva so proizvajale italijanske druzbe svoje opere
v lastnem jeziku. V Ljubljani ze l.1650., potem
1632, in 1655. Leta 1662. so prisli pevei — Nemci
in ltalijani — iz Ilnomosta in od tedaj naprej so se
menjavali Italijani in Nemci. Leta 1740, je prigla v
Ljubljano Mingottijeva druzba, ostala tukaj nekaj
casa in pela vsem slojem dostopne opere. Leta
1742. so priredili dvorano dez. dvorca v Ljubljani
za gledalidéne predstave, a ze 1. 17635, so postavili
novo gledalisée, kjer je dobila tudi opera svoj
dom. Mescani in interesenti z dezele so imeli pri-
liko. ¢éuti najnovejsa dela Italijanov. Nemcev in
celd Francozov. — Na Stajerskem je bilo kulturno
zivljenje osredoto¢eno v Graden, tako da je na
slovenska mesta odpadla le tu pa tam kaka drob-
tinica, ako je bil srecen slucaj: take prireditve so
bile seveda za razvoj brez pomena.

Se neugodnejfo usodo je imela Koroska. Pred
1. 1787, so proizvajale opere samo v Celoven skozi
to mesto potujoce druzbe gledaligénih peveev. kiso
se pa tu le redkokdaj ustavile. Leta 1787, so preno-
vili plesisée (Ballhaus) in je priredili za gledalisce.
Prvo drustvo, ki se je bavilo tudi z glasho. so usta-
novili v Celoven 1.1790.. in tako je dobila glasbha
poleg drugih kulturnih panog vsaj nekaj za-
slombe: 1.1827. je sledilo «Glasheno drugtvos, ki
je gojilo muziko bolj smotreno, kakor pesem. in-
strumentalne skladbe in klavir. Opere so izvajale
igralske druzbe v letih: (788.. 1794.. 1795.. 1800..
od 1821, do 1829.. od 1839. do 1843. itd. Narodno
glasho sta ¢uvala Stajer in Korotan v 1judski sveini
in cerkveni pesmi.

Kar ti¢e narodne osnove. so bili odnosaji v Tstri
e slabgi. Tu je italijanska glasba tedanje moderne
smeri izpodrinila vse drugo in gospodovala na

t Ponatis, prevod in uporaba brez pisateljevega dovoljenja
zabranjena.

umetnem popriscéu od 16.stoletja dalje. — Vendar
pa je zilav Istran ohranil poleg te umeine glasbe
se dokaj starih slovenskih in hrvaskih narodnih
popevk.

vajbolj samostojno se je razvijala umetna slo-
venska glasba na Kranjskem. Prednjacile so cer-
kvene pesmi. Poleg ze imenovanega M. Kasielica
sta skladala in prioﬁ(‘evala tudi nove umeine pesmi
AhacijSterzinar (* okoli 1673, T 1741) in Mihael
Omerza (1679—1742): poslednji je zlagal tudi
oratorije, torej skladbe v veéjih oblikah. Tem
poizkusom je sledila Se¢ dokaj kmalu tudi slo-
venskaopera «Belins, ki jo je uglashil kam-
niski uéitelj in organist Jakob Zupan L 1780. A
tudi ta je ({ol)il ze brv preko presledka iz stave
v novo dobo. Baron Ziga Zois (1747—I819) je
skladal slovenske pesmi, ki so jih vpletali v itali-
janske in nemike opere ter igrokaze, to pa od
i. 1770. dalje. Odtod do «Belinas je bil — v oni
dobi — samo en. cetudi smel, korak. Zupanu je
sledil Anton Linhart (1756—1796) z dvema ve-
seloigrama s petjem (1789). Pri iem je pa ostalo
za daljso dobo. Drobne svetne pesmice, lki jih je
zlagal indeloma baje uglasboval Valentin Vodnik
(1758—1819), niso ni¢esar izpremenile v glashenih
odnosajih te dobe.

V ospredju so bile se vedno cerkvene pesmi, ki
so prinasale seveda zelé posvetne napeve. Naj-
boljsi dokaz za to poslednjo trditev so pripombe,
oziroma oznacbe napevov pri posameznih pesmih,
ki jih je priobéil Filip Jakob Re pez (1706—1773):
tam daje navodilo: «na visho koker en minuets
(torej plesna melodija za glasbila): ali: «na visho
koker en stari lashki marshs, in celé: «na visho
koker ta gmain teh salublenih pesems. Anton
Wider (¥ 1722, stopil v franciskanski red 1739,
umrl ?) je zbral vec¢ pesmi, ki so jih peli za nje-
gove dobe in s tem doprinesel dokaz, da so prejinje
dobe izumevale resnejse napeve. Drugi priobée-
valci slovenskih pesmic so bili: Osvald Guts-
mann (1724—1790), Maks Redeskini (1740—1814).
Gaspar Masek (1794—1873), ki je zlozil tudi dve
operi in eno opereto za ljubljansko gledaligée,
dalje Gregor Rihar (1796—1863), zborovodja in
organist stolnice v Ljubljani, ki je zlozil okoli
500 cerkvenih spevov in veljal nad 60 let za ne-
prekosljivega cerkvenega skladatelja in Z njim
skupno delujoéi Blaz Potoénik (1799—1877), ki
je posebno vaznost polagal na besedila, katerih je
spesnil veé zvezkov. Za cerkev in za svetno rabo
je komponiral . Hinek (1796—1886). V tej dobi
nahajamo zastopnike slovenskih pokrajin tudi na
odli¢nih mestih izven rodne zemlje; n. pr. Caharija
Garzarolli. ki je deloval na Dunaju kot oboist
med 1. 1732, in 1759.. in Ivan Krstnik DemZar
(Dembscher). stolni kapelnik pri sv. Stefanu na
Dunaju koncem 18. in zac¢etkom 19. stoletja. Semka
sodi tudi Fran Podgoriek (¥ okoli 1800. ¥ ?):
deloval je kot flavtist na Dunaju (Theater in der
Josephstadt), 1833, je priredil prvi koncert na Du-
naju. 1834, v Budimpesti, 1834, je postal flavtisi
v dvorni operi: od 1837, je potoval po svetu kot
virtuoz. — Jurij Mihevec (Micheuz, * 1805) je
deloval na Dunaju kot skladatelj: njegove opere
so: «Das Kind der Fees, «Der ungetreue Dienst-
botes. «Die Radikalkurs (vse 1826): «Die Plane-
tens (1833). «Die Maskes (1840) in opereta <Das
Reimspiels (1827). Bil ie v zelo prijaznih odnogajih
z Beethovnom in Fr. Schubertom. Leta 1845, se je
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preselil v Pariz in tam tudi umrl. — Karvolina
Podgorgek (* 1815 na Dunaju kot héi sloven-
skih starSev, sestra flavtista Frana Podgorska) je
bila 1. 1832. pevka dvorne opere, od 1. 1836, dalje
v Drazdanah; imela je obsezen kontraalt, dve
oktavi in pol (od e do b”).

Spri¢o tedanje bolj enake kulture pa tudi doma
niso zaostajali nasi glasbeniki, ki jih imamo lepo
vrsto. Matija Majar (1809—1892) je imel ze leta
1846., vzlic tedanjemu ozkosrénemu regionalizmu,
pravilno pojmovanje o slovenskem Zivlju. Priobéil
je zbirko pesmic z napevi pod naslovom: Pesmarica
cerkevna, ali svete pesme, ki jih pojo ilirski Slo-
venci na Stajerskim, Kranjskim, Koroskim, Go-
riskim in Benatskim... 1846. Svoja pota je hodil v
Ljubljani Leopold Cvek (1814—1898), ¢igar sklad-
be so bile priljubljene posebno med preprostim
ljudsivom: skladal je pretezno za cerkev. Jurij
Fleigman (1818—1874) je skrbel za lahko pojm-
ljive sveine pesmi (v «Grlicis, «Mi¢ne slovenske
zdravices, «Besedas, «Solske pesmi») in budil slo-
vensko zavest. — Njegov sodobnik je bil Miroslav
Vilhar (1818—1871), od katerega imamo poleg
kompozicij za klavir in svetnih pesmi tudi ope-
reto «Jamska Ivanka» (1850).

Ti moZje niso samo vzdrzevali narodne zavesti
s pesmijo, ampak so glasbeno umetnost ¢im dalje,
fem bolj poglabljali. Podpirali so jih v tem delu
strokovno visoko naobrazeni posamezniki, ki nam
jih je dajala Ceska. Tako Anton Ned véd (1828 do
1896), ki je plodonosno deloval v Ljubljani kot
ucitelj glasbe, skladatelj in dirigent. V njegove
stopinje je stopal domacin Leopold B elar (1828do
1899) ljudskozolski ucitelj, skladatelj in vodja cer-
kvenega zbora pri sv. ]a{:obu v Ljubljani. — Na
Stajerskem je zacel gojiti slovensko glasbo Ivan
Miklogic (1823—1877): posebne zasluge ima Kot
odgojitelj Solske mladine, je pa tudi, dasi pretezno
aviodidakt, dokaj plodovit skladatelj mas, cer-
kvenih in svetnih pesmi. — Velik korak naprej je
storil drug Stajerc, Benjamin I pa v ic (1820—1909),
ki je zlozil veliko Stevilo prikupljivih slovenskih
pesmi. tudi opero «Teharski plemici» (1892) in Se
prej opereto <Ticniks (1864). — Poleg Ipavca sta
vzdrzavala slovensko glasbo Kranjca Kamilo M a-
Sek (1830—1839) in Fran S.Adami & (1830—1877).

(Dalje prihodnjic.)

Nasi skladatelji.

Karel Pahor, ki ga svojim naro¢nikom prvi¢
predstavljamo kot skladatelja, je rodom Trzac¢an
(* 6. julija 1896). Ze v zgodnji mladosti je cutil
veselje do glasbe in je estleten decek zacel hraniti
krajcarje, da si kupi gosli. Z dvanajstim letom jih
je dobil in se Sel uéit igre v Solo nnjl)olfegn trza-
tkega pedagoga Arturja Vrama. S irzaske nemske
realke je pobegnil na uéiteljisée v Gorico, da se
tam posveti studiju glasbe. Nekaj ¢asa je Studiral
pri Michlu, po maturi je nosil vujuéi&o suknjo
Siiri leta, po vojni pa se je zopet oprijel Studija
elasbe. Ucitelja sta mu bila za gosli A. Vram, za
kompozicijo Anton Illesberg. Pozneje je napravil
na dunajskem konservatoriju izpit iz harmonije,
kontrapunkta se je uéil pri J.Marksu, a je zaradi
yomanjkanja denarja moral z Dunaja domov,
jer je Studije nadaljeval. Podal se je tudi v
Bologno. Pod predsednikom komisije Bossijem je
diplomiral iz igre na gosli in izvriil kompozicijsko
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eksertacijo z najboljsim uspehom. Nato je moral
Studije zopet prekiniti in si iskati kruha. Orga-
niziral je glasbeno Solo v Idriji. odkoder so ga
izgnali. V Ljubljani je nekaj ¢asa igral v opernem
orkestru prve gosli, nato pa je prevzel mesto pro-
fesorja glasbe na gimnaziji in uéiteljiséu v Banja-
luki, kjer je obenem z uspehom pouceval tamosnje
pevske zbore, zapisoval in harmoniziral bosanske
narodne pesmi, odtod so ga pa poklicali na mesto
ravnatelja Glasbene Matice v Ptuju. Tu je nasel
Sirok dei‘okrog; organiziral je 3olo, osnoval orke-
ster in prirejal komorne koncerte. Pahor je zacel
zgodaj komponirati. V rokopisu ima vokalne
sl%lad])e, najveé priredbe narodnih pesmi, poskusil
se je tudi v cerkveni glasbi, veseli ga pa predvsem
instrumentalna glasba. V krogu nasih mladih skla-
dateljev ga iskreno pozdravljamo!

Pevska drustva.

Pevski odsek «Grafika» v Ljubljani je priredil v sredo
30. marca v filharmoni¢ni dvorani pod vodstvom profesorja
A. Grobminga in s sodelovanjem opernega pevea L. Kovaca,
muzike dravske divizijske oblasti in svojega moskega zbora
koncert. Na sporedu so bile tudi skladbe iz <Zborovs.

Katolisko prosvetno drustvo v Celju pridno prireja redne
koncerte in se loti tudi tezjih skladb. Zbor vodi skladatelj
Alojzij Mihel¢ic. Na zadnjem koncertu je izvajal Sattner-
jevo <O nevihti> in dr.Schwabovo «Zlato kanglicos. Na-
vzoca sta bila oba skladatelja.

Glasbeno drustve <Ljubljana» je zopet ozivelo, ker je
dobilo pevovodjo v osebi abs.kons. in urednika «Pevcas
Antona Dolinarja. Stevilni mesani zbor je sodeloval na pro-
slavi 1100letnice rojstva sv, Cirila v Unionu, priredil je pa
tudi z lepim uspehom samostojna koncerta v Trbovljah in
Trzi¢n. — Tekom poletja namerava koncertirati v vseh
vecjih krajih Slovenije.

Pevski drustvi «Slavec» in «Ljubljanski Zvon» se morata
izseliti iz Narodnega doma, ker jima je odbor Narodnega
doma sodno odpovedal prostore. Obe drustyi sta tezko pri-
zadeti, ker nikjer ne moreta dobiti zanje primernih pro-
storov. Narodni dom nameravajo prezidati za galerijo slik
Slovenske akademije umetnosti in znanosti. Mnenja smo,
da poslopje za ta namen ni prikladuo in bolje bi bilo, da
bi institucija s pomotjo vlade in naroda sezidala novo pa-
lato, Narodni dom pa naj bi pustila drustvom, ki jim je bil

od potetka namenjen.

Pevski zbor ljubljanske Glasbene Matice, pomnoZen z
gojenci in gojenkami konservatorija, mladinskim zborom
in delom opernega zbora, je vzorno sodeloval pri izvajanju
Beethovnove IX.simfonije pod vodstvom opernega ravna-
telja Polica. Sedaj pa pripravlja pod M. Hubadom vokalni
koncert s sporedom mnajnovejSih slovenskih, srbskih in
hrvatskih zboroy.

Zagrebiko pevsko drustvo «Kolo» bo sedelovalo na med-
narodnih glasbenih svecanostih v Frankfartu ob Meni. lz-
vajalo bo nov oratorij hrvatskega skladatelja dr. Bozidara
Sirole «Zivljenje in delo svetih bratov apostolov sv. Cirila
in Metodas pod vodstvom prof. Sretka Kumarja.

Slovenski klub v Sarajeva skrbi za druzabno Zivljenje
tamosnjih Slovencev. Letos pa je priredil lep koncert, ki so
ga obiskali tudi Stevilni Srbi in Hrvati. Kot solistinja je
nastopila gdé. Tavéarjeva, Mariboréanka, néiteljica na sara-
jevski drzavni dekliski trgovski Soli, moski zbor pa je pod
vodstvom F.Gabaunerja zapel vrsto slovenskih pesmi.

Gralitno pevsko drustvo «Slogas v Zagrebu je praznovalo
50letnico svojega obstoja s koncertom pod vodstvom pevo-
vodje Pozajnica.

Hrvatsko pjevacko drustve «Danicas v Sisku je pod vod-
stvom svojega pevovodje prof. Franja MedFickega na cer-
kvenem koncertu izvajalo p. H. Sattnerjevo <Jeftejevo pri-
Segos.

Akademsko pevsko drustvo «Obilié» je posetilo Ljubljano
in dozivelo lep, prisréen sprejem. Na kolodvoru ga je po-



zdravila akademska omladina, zastopniki ljubljanske Zupe
J. P.S. in ljubljanskih pevskih drnstev, Pevska zveza. dru-
Stva uditeljev glasbe itd. Po koncertu pod vodstvom L. Ma-
ta¢i¢a, je priredilo gostom pevsko drustvo <Ljubljanski
Zvons v Narodnem domu ¢ajanko.

Na ljubljanski univerzi so ustanovili akademiki pevsks
zbor. Njegov pevovodja je France Marolt ml.

Pevski zbor Glasbene Matice v Mariboru je polivaluo pel
zborovski part IX. Beethovnove simfonije pod vodstvom rav-
natelja J. Hladka Bohinjskega in dr. Cerina v Mariboru,
Ljubljani in Celju.

Pevsko udruzenje praskih uéiteljev je pod vodstvom svo-
Jjega dirigenta prof. Dolezila z velikanskim uspehom pri-
redilo koncertno turnejo po Angliji in Danskem,

praski pevski zbor «Krizkovski» pa pod O.Hilmero tur-
nejo po Poljskem in Finskem.

Narodno Zelezni¢arsko glasbeno drustvo «Drava» v Mari-
boru priredi dne 2.aprila t.1. v Gétzovi dvorani koncert v
proslavo 75letnice p. H. Sattnerja. Izvajalo bo pod taktirko
prof. V. Schweigerja kantato «Oljkis za soli, zbor in orke-
ster ter <O nevihti» v priredbi za zbor s spremljevanjem
orkestra. Kot solisti nastopijo ¢lanici Satinerjevega zhora
A. Bajukova in L. Vedraloya ter p. Kamilo Kolb,

Glasbeni listi.

«Cerkveni glasbenik», 1927, 5t. 1 in 2. Vsebina: Janez Pier-
lingi iz Palestine (dr. Mantuani). Anton Foerster kot ¢lovek
(Fr. Ferjanéi¢), K jubileju Cecilijinega drudtva v Ljubljani
(St. Premrl), Organist in pevovodja (Fr. Pire), Katere stare
cerkvene pesmi z napevi sem zapisal med slovenskim na-
rodom? (Fr. Kramar). 1z odbora Cecilijinega drusiva. Orga-
nistovske zadeve. Koncertna porodila. Dopisi. Oglasnik za
cerkveno in svetno glasbo. Nasi glasbeni listi. Razne vesti.
To in ono. Glashena priloga: «Sem kakor oljkas, za bas-
solo, mesani zbor, orgle ali harmonij (St. Premrl). — «Cer-
kveni glasbenik», nag najstarejsi glasbeni list, izhaja letos
ze petdeseto leto. Za razvoj cerkvene glashe v poriharijan-
ski, nato Foersterjevi in sedaj Premrlovi dobi ima nepre-
cenljive zasluge. Odkar ga urejuje Stanko Premrl, pa list
tudi totno zasleduje vse nase svetno glasbeno zivljenje in
vedno o njem porota. Ob 50leinici mu Zelimo e veéjih
uspehov, predysem pa mnogo, mnogo plac¢ujocih naroénikoy
in radodarnih podpornikov!

«Prosvetni glasnik.» Glasilo Zveze kulturnih drustey Ljub-
ljana in Maribor. Leto 1, §t.6/7.

«Pevee.s 1927, §t. 1 in 2. Vsebina: Zgodovinski razvoj voja-
$kih, oziroma turskih godb (dr. Jos. Cerin). Vestnik Pevske
zveze. Iz naSih okrozij. Nove skladbe. Iz glasbenih listov.
V glasbeni prilogi so se oglasili dr. Fr. Kimovee, Al May in
V.Mirk s prijetnimi. pevnimi in za zmoZnosti slovenskil
zborov primernimi skladbami. Radi se pridruZujemo mue-
nju <Pevéevegas novega urednika g. Antona Dolinarja, da
vsi nadi glasbeni listi: <«Cerkveni glasbeniks, <Pevecs il}
«Zbori> — in, ¢e zaéno izhajati, «Novi Akordi> — ne bi
smeli biti v skrbeh za naro¢nike. Vsako nase drustvo, \'sulf
zbor bi se moral na vse naroéiti; s pridom bi jih pa ¢itali
tudi nasi pevei in pevke.

«Véstnik pévecky a hudebni.» Redakcija in administra-
cija: Praha 11, Hopfenstokove ul. & lS{I. p. List ¢eske Pevske
zveze (Pévecka Obec Ceskoslovenskd). V &t.3. pife dr. Jaro
Fiala o 1. in 2. zvezku letosnjih <Zborovs: Zopet opozarjamo
na nove <Zbores, ki prinaSajo dva umetna moska zbora
«Bolne rozes Josipa Pavéi¢a in <Proinjo» Martina Zeleznika,
oba homofonna (prvi je harmoniéno zanimivejsi od dru-
gega), ter dva meSana zbora na narodno besedilo: E. Ada-
mi¢a <Pti¢ev svets in M. Zeleznika <Sijaj solnéice!s, oba za-
nimiva po svoji ¢vrsti ritmiki in prozni melodiji. — Ce$¢ine
ves¢im peveem priporoamo list v narotho. ,

«Listi Hudebni Matices, urednik dr.Boleslayv Vomadcka,
Praha TI1, Besedni 3. Zadnji zvezki so predvsem posveleni
razmotrivanjem o glasbenem delu egkih skladateljev jarq-
slava Novotnyja, Emila Axmana in Otokarja Zicha. Pri-
nasajo pa tudi élanke o operni noviteti, Bergovem «Vojckus,
o pok. Emilu Burianu, o glasbenem Zivljenju v stari Brati-
slavi, o glasbenih sve¢anostih v Donaueschingenu 1926.. o

danasnji ameriski glashi, o Ostréilovem <Letos, o Smetanovi
libretistki Eliski Krasnohorski, o ¢eskem izvajanju Hindlo-
vega oratorija «Mesijas itd. V rubrikah <z glashenega Ziv-
ljenjas registrira urednik natanéno, dasi kratko, vse vazne
glasbene pojave doma in v inozemstvu, <Listi Hudebni
Matices so brez dvoma najboljsa dedka glasbena revija.

«Hudebni Vychova.» 1927, 5t.1/2. Urednik Antonin HeFmun,
Praha II, Jeéna 10. Poleg drobnih vesti o delu in napredku
ceskih glasbenih zavodov skrbi list za glasbeno pedagogik .
Clanki o igri na klavir v teoriji in praksi, o glasbeni vzgoji
v srednjih folah bi jako dobro dosli nasim glasbenim peda-
gogom, ki bi svoja izkustva z njimi le poglobili. — Pri-
poroCamo!

«Jugoslavenski muzi¢ar.» Glasilo Saveza muzi¢ara u kra-
ljevini SHS. Urednik Fran Sidak, Zagreb, Vojnicka ulica 13,
IL, desno. V organizacijskem pregledu ¢itamo M. Brayni¢ar-
jev govor <Ljubljansko gledaliste pred katastrofos in prof.
M. Bajukov ¢lanek <Naga organizacijas. List pa posveta
paznjo glasbeni kroniki, glasbenim listom, organistovskim
zadevam itd. lzvrstne so karikature dirigentov M. Sachsa,
J. Gotovea, L. Matadic¢a, K. Baranoviéa in skladatelja Bl. Ber-
se. Prepricani smo, da ima <Jugoslavenski muzidars med
slovenskimi glasheniki éastno Stevilo narotnikoy.

«Sveta Cecilijas, smotra za cerkvenu glazbu s glazbenim
prilogom. Urednika: Janko Barle, kanonik, Zagreb, Kaptol
8t.31 (literarni del), Franjo Dugan, profesor muzicke aka-
demije (glasbena priloga). 1927. S$t. 1. Clanki: Dr, Antun
Goglia, Hrvatski glazbeni zavod u Zagrebu (1827—1927).
Ludvik Kuba, Pucka glazbena umjetnost u Makedoniji.
Dr. Erhard Drinkwelder, T+ P.Gregor Molitor. O. Bono Jela-
vi¢, + O. Fra Tadija Leko. Prof. S, P. Orlov, Glazboznan-
stvo u Rusiji u posljednjem petgodistu 1920—1925. Robert
Alexander, Reminiscence na W, A. Mozartov <Ave verums.
Miroslav Shlik, Josef Holbrovski. VI.D., Biljetke iz engle-
skog muzickog Zivota. Ivan Kokof, Pismo iz Strasbourga.
L. Safranek-Kavi¢, Muzicka sezona v Zagrebu. Nasi dopisi,
glazbena literatura, razne vesti itd. V glasheni prilogi so
priob&ene cerkvene skladbe S. L. Kozinoviéeve, I, M, Duga-
na in O. Kamila Kolba. — «Sveti Cecilijis, izborno Urejeva-
nemu hrvatskemu glasbenemu listu, ki svoje Citatelje vse-
stransko pou¢i o glasbenem Zivljenju doma in po Sirnem
svetu, paé ni treba Se nadega posebnega priporotila,

«Nas €olnié», glasilo Prosvetne zveze v Gorici, zadnje tase
opusta rubriko <Petjes. Za tamosnje pevovodje in pevske
zbore je prepotrebna in sami jo gotovo tezko pogredajo.

«Glazbeni vjesniks, mjeseénik za promicanje glazbene
kulture. Urednik Stanislay StraZnicki, Zagreb, MaZuranicev
trg 5t 16/1, lastnik in izdajatelj Hrvatski pjevacki Savez u
Zagrebu. Hrvatski pevei so dobili svoj list, ki mu radi Ze-
limo uspevanja! Po vsebini do sedaj izidlih Stevilk so ga
lahko veseli.

«Hrvatska narodna pjesmas, mjeseénik za promicanje
hrvatske narodne glazbe. Urednik Rudolf Matz, Zagreb,
Mesnicka ulica 3t. 15, izdajatelj Seljacka pjevacka Zupa
«Matija Gubees, — V prvih zvezkih so prispevali zanimive
priredbe hrvatskih narodnih pesmi za moski in mesani zbor
Jakoy Gotovac, Antun Dobronié in dr. Pavao Markovac.

«Hrvatska pozornica.» Ilustrovana revija za teatar i film.
Urednik Stanko Tomasié, Zagreb, Kadiceva ulica &, 11, —
Podoben list bi morali izdajati za nage gledalite v Ljub-
ljani, Izhajal je pred ¢asom <Gledaliski list>, ki je publiko
zainteresiral za repertoir in izvajalce. Ce ga node izdajati
uprava, naj bi se opogumilo UdruZenje gledaliskih igralcev.
Ali ne bi slo?

Operna in koncertna kronika.'

Ljubljanska opera. 1z heroitne opere se je v paritki operi
razvila -velika opera. Tipi¢na reprezentanta tega opernega
stila, v katerem je zunanji efekt glavna stvar, sta v prvi
vrsti Meyerbeer in Halévy, oba po rodu Zida. Zidovstvo je
dalo vsem tem operam tudi internacijonalni Zig.

!t Ker <Zboroms koncertna poslovalnica Glashene Matice
ne posilja porocevalske proste vstopnice, smo poroCilo o
ljubljanski koncertni sezoni izpustili. — Ured.
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Pri nas smo pod taktirko Balatke in v reziji Knittla videli
Halévyjevo <Zidinjo» z Betettom in Rumplom v vlogi kardi-
nala Brognyja, Knittlom - Eleazarjem, Reho-Zaludovo ter
manijsimi vlogami v rokah Lovietove, Kovaca, Janka. Sub-
lja itd. «Zidinja» dovoljuje zlasti v svojih treh glavnilh par-
tijah pevceni, da se Siroko razmahnejo in pokaZejo vse
svoje pevsko znanje. Navzlic pretresljivi tragiki svojega
dejanja pa «Zidinjas ni vzbudila trajnega interesa pri
publiki, — Zanimivejda in z ve¢jim zadovoljstvom sprejeta
je bila izvrstno nadtudirana Mozartova Komi¢na opera «Cosi
fan tnttes s Sestimi naSimi ljubeznivimi pevei: LovSetovo,
Thalerjevo, Policevo, Betettom, Banoveem in Mitrovicem.
Ravnatelj Poli¢ se je z njo izkazal kot izvrsten interpret
Mozartovskega stila, Omenjena grupa peveev z g. Policem
je s «Cosi fan tuttes dosegla pri gostovanju v Osijeku naj-
mocnejsi uspeh.

Takoj po novem letu pa smo imeli zopet premijero. Gospord
Siritof je nadtudiral Verdijev <Ples v maskahs s Kovactem,
Holodkovom, Zaludovo, Potutkovo, Lovietovo, Ribicevo,
Subljem itd. V partiji Amecije pa smo slisali kot gosta
sijajno pevko, primadono berlinske drzavne opere, gospo
Ljubico Oblak-Strozzijevo. v vlogi Ulrike pa tudi bivio
¢lanico nase opere gdé. Sfliligojevo. Zal, da ima g. Stritof
premalo prilike za pogostejse uveljavljenje. Njegova siroko-
poteznost in komaj zadrzevan vro¢ temperament dajeta
njegovim Kkreacijam poseben, Ziv. ognjevit tok.

Due 13 marca smo slisali dolgo pricakovano Sattnerjevo
«Tajdos> pod Policevo taktirko in solisti: Betettom, Lovie-
tovo, Kovacem, Zupanom, Ribitevo, Mohori¢em, Policevo.
Asejevo, Subljem, Sekulo, Perkom, Potutkovo, Jankom in
(v nemi vlogi) Gregorinom. Tako dirigent Poli¢ kot reziser
Sest in scenogral Vavpoti¢ so vlozili ves svoj trud in vso
svojo energijo v to nase domace delo in ga s pevei, zborom
in orkestrom vred dvignili do najéastnejSega uspeha. Godba
<Tajdes je simpati¢na, preprosto melodijozna, lahko um-
ljiva. Njena mo¢ lezi predvsem v Stevilnih zborih, ki pre-
pletajo vse tri akte tako, da spominja delo na svojedobne
madrigalne opere 16. stoletja, preneSene seveda v muzikalno
moderno polpretekle dobe. Ako se odloéita libretist gospod
dr.I. Pregelj in komponist za revizijo <Tajdes, pa bomo
z njo dobili do sedaj najboljSo slovensko opero.

V «Nizavi> je gostoval nas rojak g. Buksek prav uspedno,
v «Manon> sofijska primadona g.Zolotarevi¢, ki smo jo po-
slusali s pray posebnim uzitkom, v <Borisu Godunoyu» in
<Rigolettus pa slavni Zalewski, ki je predvsem neprekosljiy
igralec in Sele nato dober pevec.

V <Prodani nevestis so se pray sreCno uveljavili nasi trije
najmlajdi: Ribi¢eva (Marinka), Banovec (Janko) in Zupan
(Kecal).

Zagrebiki Filharmoniji je po dveletni pavzi omogotila
podpora vlade in mesta Zagreba, da v tekoti sezoni zopet
prireja redne koncerte kot matineje v Narodnem gledaliscu,
Dirigirajo KreSimir Baranovié¢, Oskar Smodek, Milan Sachs,
Friderik Rukayina, L. Mataci¢ i.dr. Sporedi matinej so de-
loma namenjeni proslavi 100letnice Beethovnove smrti, pri-
nasajo pa poleg svetovnih novejsih simfoni¢nih skladb tudi
nova domaca dela, tako n.pr. dr.B.Sirole narodno suito
«Otmicas, Blagoje Berse odlomke iz cikla <lz moje domo-
vines (Sablasti, Sun¢ana polja), dr. B. Sirole <Koncertno
uverturos in J. Gotovea <Simfoni¢no kolo>. — Kot gost je
nastopil bivii ravnatelj Ceske filharmonije v Pragi Viteslav
Celansky in je dirigiral Smetanovo simfoni¢no pesnitev «Ma
vlast> in Dvofakove «<Slovanske pleses, KreSimir Baranovié
pa je gostoval v Pragi s prej omenjenimi skladbami Berse,
dr. Sirole in Gotovea.

Hrvatski glazbeni zavod v Zagrebu praznuje letos stolet-
nico svojega obstoja s svetanimi koncerti.

Hrvatski skladatelj Lujo Safranek-Kavié, glasbeni refe-
rent «Obzoras itd., je dokoncal svoje movo operno delo v
treh dejanjih <Medvedgradska kraljicar ter jo izroéil v
pryo uprizoritey in izvajanje zagrebski operi. Tretje Safra-
nekovo operno delo (prvo <Hasanaginicas, drugo balet <Fi-
gurinas) bo reziral Tito Strozzi, dirigiral pa K.Baranovié.

Vilma de Thierry-Kavénikova, priljubljena altistka in
mezzosopranistka ljubljanske opere, je gostovala v Diissel-
dorfu. Pela je vlogo Amneride v Verdijevi operi <Aida> z
ogromnim uspehom.
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Nove skladbe in izdaje.

Josip Pavéic: Gozdi¢ je ze zelen. Narodna pesem. pri-
merna za nagrobnice. Za moski zbor privedil —, zalozilo
peysko drustvo <Ljubljanski Zvons v Ljubljani. Cena parti-
turi 5 Din; ¢e jih kupi drudtvo za ves zbor le 1 Din 50 par.

Nove nagrobnice. V zalozbi knjigarne Goricar in Leskov-
Zek v Celju so izSle &tiri zalostinke Karla Bervarja: L. «Slo-
vos, moski zbor; 1. «Solzas, moski zbor; IIl. «Smrini sen»,
mesani zbor; 1V. «Gomilas, meSani zbor. Zaloznik nam iz-
daje ni poslal v oceno.

Martin Zeleznik: 14 postnih pesmi za meSani zbor in orgle.
Samozalozba. Cena partituri 13 Din.

Martin Zeleznik: Zvelicar naS je vstal iz groba. Devet
pesmi za meSani zbor z orglami. Samozalozba. Cena parti-
turi 8 Din. Izdaje se dobé v Jugoslovanski knjigarni v Ljub-
ljani. Zeleznik je bil nadi glasbeni javnosti dolgo ne-
znan: na tihem je snoval in pridno ustvarjal. Zadnje case
stresa skladbe iz rokava: cerkvene in posvetne. Obe prav-
kar izigli zbirki odlikujeta plemenita. prisréna melodika in
pestra, barvita harmonika. Postne pesmi so resne, spokorne,
velikonoéne pa jasnejSe, zivahnejSe. Premrl je na svojega
ucenca lahko ponosen. Cerkvenim zborom teh pesmi ne
moremo dovolj priporocati. .

Dr. Anton Goglia: Hrvatski glazbeni zavod (8271927,
Zagreb 1927. Ponatis zgodovine Hrvatskega glasbenega za-
voda iz «Sv. Cecilijes.

Josip Lavtizar: Mlada Breda. Opereta v dveh dejanjih.
Samozalozba. — Mi dela v oceno nismo prejeli.

Razno.

Ministrstvo prosvete je junija mescca 1926. razpisalo na-
grade za najboljSa knjizevna in glasbena dela. Jury za glas-
bena dela (Petar Krsti¢, Stevan Hristi¢ in Ivan Brezoviek)
nagrade za orkestralno kompozicijo v znesku 4000 Din ni
prisodil nikomur. Od vokalnih skladb je prejela nagrado
2000 Din skladba <Misereres Julija Germanija, pohvaljena
pa je bila skladba «Povardarski Karavan» Pere Ili¢a. Ali so
slovenski skladatelji konkurirali, nam ni znano.

Dr. Josip Cerin, visji kapelnik muzike dravske divizijske
oblasti v Ljubljani. je praznoval dne 19. marca t. L. 60letnico
svojega rojstva. Njegova godba, godba narodnega zelezni-
tarskega drustva «Slogas, pevska zbora <Grafikas in <Ljub-
ljunas so slavljencu na predvecer rojstnega dne priredili
lepo podoknico, jubilant pa je prejel nebroj osebnih in
pismenih Cestitk ter darov. Na koncertu Beethovnove IX.
so ga pocastili z venci in cvetlicnimi darovi. Zasluznemu
glasbeniku, ki ga nasi pevei zlasti poznajo po njegovih pryih
priredbah popularne pesmarice Glasbene Matice, tudi nase
cestitke!

Festival zborovske glasbe prirede leta 1928, na Dunajn
pod protektoratom udruzenja «Ostmiérkischer Siingerbund».
Udelezi se ga baje 100.000 peveev iz vsega sveta.

Listnica uredni$tva in uprave.

V danadnjem zvezku (dvojna Stevilka) smo priob&ili Ziva-
hen in ucinkovit V. Mirkoy «Neven-kolo»> za moski, Zenski
in mesani zbor, dalje vsekakor zanimiv Zzenski dvospev
(zbor), klavirja <Tozba> Emila Adamica, z ognjevitim ine-
Sanim zborom <Vipavskas se predstavlja kot skladatelj
ravnatelj ptujske Glasbene Matice Karel Pahor, Martin
Zeleznik pa podarja peven in prijeten zboréek «Pri lotitvis.
—Gg.skladatelje ponovno vljudno prosimo, da nam posljejo
svoje nove skladbe v objavo.

G. M.R. v ¢. Vad mesani zbor bi o priliki tiskali, toda z
nekaterimi popravki v ritmu in harmoni¢nimi retusami.
Posljemo Vam ga potem nazaj.

7 danasnjo dvojno 3teyvilko smo ustavili list vsem naroc-
nikom, ki za letos Se niso nakazali naro¢nine. List nas stane
preveé denarja, da bi ga mogli zastonj poSiljati. — Kdor
naenkrat tezko utrpi 40 Din, naj poslje takoj polovico,
polovico pa v juliju.

Urednikov zakfjudek 28. marca 1927.
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NOGAVICE

Zepni robci, kravate, kloti v raznih bar-
vah, Sifoni, dezniki, palice, nahrbtniki,
razni svilnati trakovi v raznih barvastih
kvalitetah, mila, rokavice, jedilno orodje,
aluminij in srebro, Zepni nozi, 3Zkarje
lasostriznice, kompletne potreb-
Scine za 3Jivilje, krojaée, &evljarje,
tapetnike in sedlarje najceneje pri

Josip Petelinc-u
LJUBLJANA

ob vodi v bliZini PreSernovega spomenika.

Najboliti Siwalni stroj

in kolo je edinole

J osnp Petelinc-a

znamke

GRITZNER
ADLER

za rodbino, obrt in industrijo,
istotam najbolidi Evicarski
pletilai stroj

Pouk v vezenju in krpanju
nogavic in perila vsak éas
brezplaéen.
Posamezne dele za Sivalne
stroje in kolesa, pnevmatika,
igle, olje.
NajniZje cene, najlepde
opreme, vecletna garancija,
tudi na meseéna placila.

Edinole

LJUBLJANA

Telef. 913
bliza PreSernovega spomenika ob vodi.

NASA PRAVA DOMACA ﬂi'

KOLINSKA
CIKORIJA

!l JE IZVRSTNA !

T8 et e et et et et et et e A e e S A Gt G G G

i LJUBLJANSKA KREDITNA BANKA

Ljubljana, Dunajska cesta
Brzojavni naslov; Banka Ljubljana USTANOVLJENA 1900 Telefon #tev. 261, 413, 502, 503 in 504

Delniska glavnica Din 50,000.000'—  Skupne rezerve okrog Din 10,000.000"— i

! CARINSKO-POSREDNISKI
| IN SPEDICIJSKI BUREAU
|
!

*LJUBLJANA®

KOLODVORSKA ULICA 41

TELEFON INTERURBAN
STEV. 454

NASLOV BRZOJAVKAM :
«GROM»

PODRUZNICE:
Brefice, Celje, Crnomelj, Kranj, Maribor, Metkovié, Novi Sad, Ptuj, Sarajevo, Split, Gorica, Trst
AGENCIJA: Logatec

Se priporoc¢a za vse banéne posle
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JUGOSLOVANSKA Cemazar in Orug
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ZAVAROVALNA BANKA % OURLIANAB %
V LJ U B LJ A N I i»éi Masarykoua cesta %ﬂ
e Tadik % (poleg Ranzingerja) E/‘
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PROTI OGNJU, ,</§ razmnozZuje note po zelo é
TATVINAM, NEZGODAM ITD. % solionih cenah 4

&P
&P>

TER NA DOZIVETJE IN ZA % ter izdeluje usakourstna druga lito- X
AJ SMRTI. ' ,O, grafska dela kakRor etikete, lepake, ,<>‘

SLUCAJ SM M A

</> delnice itd. 9

N _wy A - ;@

PODRUZNICE PO VSEJ KRALJEVINI. @ Glasbene priloge ,ZBOROU" s0 &
f(} natisnjene v 9}

% litografiji Cemazar in orug. &R

TJE. $ $

DOMACE PODJETJE % %

B & RO O ONONONE PNONONO YOO

POBRTNA BANKA v LJUBLJANI]

CENTRALA: KONGRESNI TRG 4 & PODRUZNICA: LJUTOMER

TELEFON ST. 508 RACUN PRI POSTNI HRANILNICI, PODRUZNICI v LJUBLJANI, ST. 12.051 TELEFON ST. 508

DAJE KREDITE V OBRTNE SVRHE, POSPESUJE USTANAVLJANJE OBRTNIH IN INDUSTRUSKIH
PODJETH, 1ZVRSUJE VSE BANCNE TRANSAKCIJE NAJKULANTNEJE.
VLOGE NA KNJIZICE IN NA TEKOCI RACUN SE OBRESTUJEIO KAR NAJUGODNEIJE, VEZANE
VLOGE PO DOGOVORU PRIMERNO VISE.

o &

Tordka Joan Perdan nasl. A NT. KR]SPER
LJUBLJANA
V
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Glavni zaloZnik: J4 ¥ Kjubljani
e MESTNI TRG 26

Ciril-Mefodovih vZigalic in Ciril-Metodovega &aja v
STRITARJEVA UL. 3

zavitkih. NajniZja cena in totna postrezba.

V zalogi vedno: 10U LTUTUNILILIND

najfinejSe namizno olje, kava, riZ, ¢aj, milo, Zganje,
kakor fudi ose drugo Specerijsko blage na drobno
in debelo po najniZjih cenah.
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PLETENINE IN CEVLJI
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